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de Wetzlar ol ils ne trouvérent pas ce
qu’ils attendaient. Mieux pensant que les
Ajoulots, ils saisirent un moment favo-
rable pour s’entendre avec leur souverain.
Trop faibles pour recourir & la révolte ou-
verte ou a des menées occultes, ils préfére-
rent discuter de leurs droits par des moyens
légaux.Attachés & des coutumes sanctionnées
par les évéques de Bale, et auxquelles leur
ancienneté donnait un grand prestige, ils ne
comprenaient pas que le souverain pouvait
y déroger en certaines circonstances. A leurs
yeux. le prince-évéque n’y pouvait rien
changer sans amoindrir leurs droils et leurs
libertés. Jaloux des prérogatives accordées
a leurs ancétres, ils les considéraient comme
les clauses d'un contrat qui liait le prince et
ses ‘sujets. Tres dévoués envers leur sou-
verain, ils crurent qu’il les laisserait jouir
paisiblement de leurs franchises et aimérent
mieux prendre un arrangement. C'est ce
que fit Jean Conrad de Reinach. Par une
politique sage et loyale, il fit a ses chers
Montagnards des concessions que la cour
de Welzlar leur aurait trés probablement
refusées, en leur enlevant toute chance de
les reconquérir jamais. :

Voici, au reste, quelques passages de
I'acte qui fut signé le 26 aout 1731 et qui
donnent une idée de ce conflit.

La libellé -des pouvoirs conférés par les
communes & leurs mandalaires porte en-
tre autres :

« Nous les ambourgs. jurés et ayants-
charge des douze communautés de la
Franche-Montagne des Bois, élant assemblés
au lieu de. Saignelégier, avec une partie des
principaux choisis dans chaque communauté
pour assister en notre assemblée, ensuite de
l’agréable et gracieuse cenférence qu’il a
plu & Son Altesse Illustrissime Prince et
Seigneur de nous accorder ie 6, 7 et 8 du,
présent mois, dans laquelle conférence nos
ayants-charge et députés ont représenté
nos griefs a la dite Altesse Révérendissime
noire Prince, travaillés avec Sa Grice I1-
lustrissime, avec Monseigneur le Coadju-
teur 1) c¢t avec I'lllustrissime Prévot des
chanoines de I'Eglise cathédrale de Bale, au
sujet de finir et terminer amiablement le
proces entre nous et Sa d: Altesse Reve-
rendissinme qu’est encore indécidé a Wetzlar
en l'auguste Chambre Impériale ; or comme
la chose n’a pas été entierement finie dans
dans cette derniére conférence, et qu'il plait
a Lad: Altesse Révérendissime de nous ac-
corder une seconde audience aupres de Sa

Grace Illustrissime pour lerminer et paci-

fier amiablement nos différends et proces,
qu'est la chose que nous désirons le plus
dauns le monde, au sujet de quoi nommons,
choississons et députons par les présentes les
sieurs (suivent les noms de 26 citoyens choi-
sis dans toules les communes) auxquels
"tant en nos noms qu'aux noms de tous les
manants et habilagts des cing paroisses de
la Franche—Monta?ne, nous leur donnons
pouvoir de s'insignuer aupres de Lad : Al-
tesse R™, Monseigneur le Coadjuteur et
Messeigneurs les Chanoines de Ulllustris-
sime Chapitre de I'liglise cathédrale de Bale
~et non vers d'autres, leur parler en toute
humilité et avec respect, accorder, conve-
nir avec eux. terminer et finir amiablement
toutes difficultés et proces, si cela se peut
faire ; promettant d’avoir pour agréable tout
.ce qu'en sera fait pour nos dils ayants-
charge, et les relever de tous frais justes et
raisonnables. Nous défendons & nos dits
ayants-charge de ne prendre n’y recevoir
aucun arbitre, et de ne faire aucun ac-
cord, ne convenir gu’avec d'autres qu'avec
la sacrée personue de Son Altesse Révéren-
dissime notre gracieux Prince, Monseigneur
le Coadjuteur et Messeigneurs les Chanoires
de I'llustrissime Chapitre de 1'Eglise Ca-
thédrale de Bile ; car nous sommes dans la
résolution de continuer, vivre et mourir fi-
deéles et loyaux sujets de Son Altesse Illus-
trissime et Révérendissime notre tres gra-
cicux Prince et Seigneur, malgré les faux
rapporls qu’on a faits, et qu’on pourra faire
contre nous. Toutefois sion ne finit la chose,
termine le proces et toutes de difficultés,
nous réservons que la présente procuration
ne doit nuire, ni déroger en aucun des
points de droit qui sont représentés en 1'au-
guste Chambre Impériale, de part et d’autre;
ainsi résolu, donné et passé & Saignelégier,
en notre assemblée, etc...»
(A suivre.)
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Le faneur aveugle de Briillisau

Les Basler Nachrichten el U'Ostsclaveiz
viennent de raconler, presque en méme lemps,
a leurs lecteurs, la touchanle histoire d’un
humble ménage de paysans appenzellois —
1dylle mouillée de larmes qui a eu pour théatre
le hameau de Briillisau, 4 une demi-heure de

1) Jean Baptiste de Reinach, frére du prince-
évéque de Bale, Jean Conrad de Reinach.

Weissbad. La Liberté en parle en’ ces termes :

Le héros de I'idylle s’appelle Andreas-Antoni
Inauen; dans le pays, on le nomme familiére-
ment e fanewr de Briillisau ou encore Res-
toni. Dés son adolescence, Restoni a tra-
vaillé pour gagner sa vie. Econome non
moins que zélé a I'ouvrage, estimé de chacun
pour sa belle vaillance. Restoni s’est créé un
chez lui, hutte et lopin de terre, ou il a intro-
duit, voild quelque douze ans. une brave. petite
ménagere, non moins courageuse que lui-méme.
habituée dés I’enfance. elle aussi. au labeur
acharné et i I’économie. Le nid s’est peuplé de
huit petits, et 4 chaque bouche nouvelle Restoni
trouvait moyen d’accroilre le modeste gain de
la famille, allant offrir de droite et de gauche
ses services de faneur, tandis que sa feme,
les occupations liquidées. s’asseyait devant le
métier a broder.

Restoni travailla ainsi beaucoup, des années
durant. ne boudant pas devant la peine, joyeux
du gain qu’il apportait & ia maison. les fenai-
sons finies. Il travailla trop. Un jour, il se sen-
lit une faligue élrange par tout le corps. qui
alla s’accen’uant. EL, quelque temps aprés, la
catastrophe survint. Restoni eat une défailance
terrible. Sa pauvre femme le crut. Resloni
n’était pas morl, mais il était menacé de cécilé.

La menace se réalisa avec une foudroyante
rapidité. Un triste matin, Restoni se réveilla,
les yeux insensibles & la lumiére du jour. Il sut
alors quel trésor de vaillance il possédait dans
sa femme. La pauvre Ammareili avait un enfant
de plus & habiller, 4 soigner, 4 conduire. Elle
accepla la terrible épreuve avec un redouble-
ment d’affection pour son cher, son infortuné
Restoni. Et elle s’ingénia  suppléer au gagne-
pain supprimé du chef de famille.

Cependant, Restoni avait quelques dettes et
cela I'angoissait fort. Car comment arriver &
les éteindre, comment méme arriver & payer
les intéréts ? Sur le conseil de sa femme, il in-
vita ses créanciers a une assemblée. ol sa lriste
situation leur serait exposée. Il leur offrait tout
ce qu'il pouvail leur donner : il les désintéresse-
rait pour !a moité de leurs créances.

Alors, on vit une chose peut-&tre unique de-

puis quil y a des assemblées de créanciers :
ces braves gens refuser. spontanément, le
50 0/0! que Restoni leur offrait et se contenter
du 30 0/0!

Restoni et les siens purent ainsi garder le
nid familial et le lopin de terre. Il leur reste-
rait du moins un abri et, avec la grace de Dieu
et le secours des bonnes gens, ils vivraient jus-
qu'a ce que leurs enfants — I'ainée a 13 ans
— fussent en élat de gagner quelque chose.

Cependant, de savants médecins ont déclaré

dans un tourbillon, courait, se heurtait au mou-
lin. puis, un instant arrété, contournait Iobs-
tacle et reprenait sa course allolée sous les
yeux de Mozelte.

— Mon Dieu !... Mon Dien!.... disait-elle en
elle-méme, toujours incapable de prononcer un
mot, les lévres scellées par I’épouvante.

Pourtant, 4 un moment, elle fit un violent
effort.

— Pére Toussalnt !... Maman !..,

— Mais ni le pére Toussainl, ni sa femme ne
devaient plus Jamais entendre la voix de Mozelle.
Ils dormaient du sommeil dont on ne se réveille

ds.
g Moins d’une heure plus lard. I'eau furieuse,
battant le moulin encore solide et résistant en
dépit de sa vélusté, atteignil la fendlre prés de
laquelle la jeune fille restait. debout, comme
fascinée, les bras toujours raidis et les mains
crispées sur 'appui du pelit balcon de bois.

— Mon Dieu ! oh ! mon Dieu!...

Dans son dme de bonne pelite chrélienne,

Mozetle savait bien que, si quelque secours pou-
vait lui arriver dans Ja détresse ou elle se trou-
vail, il ne lui viendrait que du ciel ; mais elle
n’espérail pas élre exaucée ei méme ne le dé-
sirait pas, comprenant bien que sa mére et son
pere adoptifs ne seraient plus ld pour I'aimer
el la proléger puisqu’ils n’élaient pas accourus
vers ellea la menace du danger.

Mais son invocation suppliante au bon Dieu
que le meunier et sa digne femme lui avaient
appris 4 connailre el & adorer élait moins une
demande de secours qu’une demande de cou-
rage. Mourir ne faisait rien & Mozette, mainte-
nant surlout ; au moins, fallait-il ne pas avoir
trop peur, non de la mort, mais de la souffrance,
el celle eau qui allait I'étreindre, I'éloufTer et la
rouler dans son grand linceul mouvant Iel-
frayait. Cela devait faire bien mal d’étoufler...
] IV

L’eau monta encore.

Maintenant elle entrait dans la chambre. el

Mozette en avait jusqu’a mi jambes de I'eau,

bourbeuse qui écumait et battait les murs. La
jeune fille prit le petit Tiennet dans ses bras et
cria :

Au secours !... Au secours !

Elle ne voulait pas qu’il mourut. Lui, avait
un pére et une meére, de bonnes gens aussi qui
avaient acceplé son adoplion avec joie, et pour
qui il failait, & tout prix, sauver I'enfant. Et
puis, il était si gentil, si joliet, avec ses cheveux
couleur de soleil et ses yeux clairs qui riaient
encore parce qu'il continuait éveillé le beau
réve commencé dans sa couchette.

— Au secours !

Des paysans braves et hardis, apercevant de
la-bas ol ils opéraient le sauvelage des leurs,
cetle forme 'blanche & I'une des croisées du
vieux moulin dont ils croyaient les maitres en-
fuis depuis longlemps, sautérent dans des bar-
ques, et, courageusement, héroiquement, se di-
rigérent, au péril de leur vie, vers I’abandon-
née quiappelait el que, de loin, ils ne pouvaient
reconnaitre. La fin prochainement.



que Restoni n’était point incurable. Mais il fau-
drait suivre un traitement compliqué et coliteux.
Et o0 prendre I'argent? dit Ammareili en
étoufTant ses larmes el ses soupirs.

L’argent! Il v en a lant qui en ont de super-
flu. ont pensé les amis du faneur aveugle de
Briillisau. Et I'idée leur est venue d’aller frap-
" per & la porte de ceux-la. Inspiration providen-
tielle. car voici que, d'un seul coup, les Basler
Nachrichien ont récolté 4500 francs pour le
pauvre Restoni, le faneur aveugle de Briillisau.
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ENTRE SAVANTS

Le Pays a parlé déja de I'expérience saisis-
sanle du Dr Garnault, de Paris, sur laquelle il
est inléressant d’insister. Déja en 1901 nous
avions mentionné le différend qui avait surgi,
au congres médical de Lourdes, entre le D" Koch
de Berlin et plusieurs de ses confréres, notam-
ment le D" Garnault. L’éminent praticien alle-
mand affirmait, a I'encontre de beaucoup d’au-
tres savanls, que la tuberculose bovine n’était
pas, ou excessivement rarement, transmissible
4 ’homme, et que par conséquent on pouvait
impunément boire le lait des vaches tubercu-
leuses et manger la viande des beeufs cachexi-
ques.

On voit tout de suite I'intérét immense que
présente la question. Si Koch a dit vrai, il n’est
pas nécessaire des lois de préservation; s'il a
tortet qu'on I'écoute, la-vie de centaines de
milliers d’enfants et d’hommes sera sacrifiée
chaque année par ’erreur de son affirmation.
Le docteur Garnault, de Paris, est passionné-
ment convaincu dn contraire. [l vient de publier
un gros ouvrage d’une lecture attachante, qui
s’appelle : « Le professeur Koch et le péril de
la tulierculose bovine », ou, en s’abritant der-
riére un grand nombre d’autorités scientifiques.
il a combattu la thése du savant allemand. Mais
le docteur Garnault ne s’est pas contenté d’éta-
blir par des paroles qu’il avait raison, il a voulu
en faire la preuve sur son propre corps.

Pour cela, le 17 juin dernier, il a soulevé la
peau de son avanl-bras gauche & I’aide d’un vé-
sicatoire de deux centimétres carrés ; puis il a

- gratté la surface de la plaie avec un bistouri, et
s’esl appliqué sur la chair ainsi mise & vif un
cataplasme de maliére tuberculeuse provenant
d’une vache infectée.

Cetle expérience fut faite devant trois mé-
decins, aux abattoirs de La Villette. Depuis lors,
le palient a inséré sous sa peau un fragment de
dix centigrammes de tubercule bovin, qui doit

y resler jusqu’a la démonstration compléte de

Perreur de Kach.

Le docteux Roux de I'Institut Pasteur, ’émi-
nent chirurgien-professeur Tuflier suivent at-
tentivement les progreés de I'infection.

Le mépris de la mort

Un reporter du « Figaro » vient d'intervie-
wer le docteur Garnault, dont nous allons rap-

porter les passages les plus intéressants de -

cel entretien :

— Alors, monsieur, dis-je au docteur Gar-
nault, cela vous est égal de mourir ¢

— Dame! (it-il, Je crois que je I'ai prouvé.

. — Etvousenvisagez comme cela, froidement.
I'idée que dans quelques semaines il est possible
que vous ayez cessé de vivre ?

— Mon Dieu, oui. On n’arrive pas i quarante-
deux ans'sans avoir fait un peu le tour des
choses, el sans s’apercevoir que notre vie n'a
pas une grande importance.., Ah!si jayais éé
un Pasteur, un Claude Bernard, dont I’exis-

tence eiit pu étre utile a I'humanité. je n’eusse
sans doule pas lenu le méme raisonnement...
Mais quoi ! je suis un savant ordinaire. médiocre,
seulement curieux et d’esprit honnéte, je crois,
et logique : que je vive ou que je meure, cela
n’offre pas grand intérél. Et si je puis faire ser-
vir ma vie — et au besoin ma mort — a la dé-
monstration d’une vérilé ulile aux hommes,
j'estime que j’aurai fail le meilleur usage pos-
~ible de ma pauvre personnalité.

J'élais devan! un philanthrope pessimiste :

je le lui dis.

— Non, je ne suis pas pessimiste, répondit
le docteur Garnault. Ni optimiste, d’ailleurs. Je
suis indifférentiste. s1 vous voulez. La nature
n’esi, elle non plus, ni optimiste ni pessimiste.
Elle se contente d’étre voild tout. Nous devons
faire comme elle si nous voulons éire sages.

— Vous n’éles pas marié ? lui demandais-Je.

— Dl

— Vous avez des enfants ?

— Non. !

— Madame Garnault doit faire de singuliéres
réflexions...

— Vous pensez bien qu’elle n’est au cou-
rant de mes expériences que lorsqu’elles sont
failes...

Ma définition du philantrophe pessimiste ne
me salisfaisait pas. J'insistai :

— Exactement, qu’elle a é1é la raison capi-
lale qui vous a décidé a risquer ainsi votre vie?

— Il 'y en a plusieurs. Vous savez que,
élant allé a Berlin, J’avais proposé au docteur
Koch — puisqu’il se refusait a s’inoculer & lui-
méme le tubercule bovin, — de faire sur .xoi
I’expérience qu’il voudrait. Il avait encore re-
fusé. Il craignail soit de se trouver confondu
par les résultals, soit d’endosser la responsabi-
lité de ma mort. Il me répélait : « Buvez du lait
de vache taberculeuse pendant six mois. Avez
soin que les mamelles de I’animal soient infec-
tées ; buvez, el nous verrons bien! » Or. il
élail trés possible, en effet, qu’avec un lempé-
ramenl comme le mien, sans aucun antécédent
tuberculeux dans ma famille. jé pusse impuné-
ment digérer les bacilles de la tuberculose. Et
la preuve n’eut pas été faite. Et Koch eit
triomphé. Or, il s’agissait de confondre I'impos-
ture...

J’élais donc non devant un philanthrophe,
mais devant un démonstrateur passionné.

-— Alors c’est 'amour de la démonstration
qui vous a poussé a accomplir volre acte ?

Le docteur Garnault était lancé :

— Oui. jai voulu démontrer que Koch est
un imposteur, el j’ai voulu, de plus, protester
publiquement el d’une fagon éclatante contre
le principe d’autorité en matiére scientiiique.
Je trouve, en effet, odieux qu’un congrés de sa-
vants s’incline devant la parole d’un homme.
fut-il M. Koch. Comment ! des savants de Lous

. les pays, comme Lister. comme Chauveau, Ar-

loing. Nocard et cent autres, se trouvent en un
instant ridiculisés, voient les expériences de
loute leur vie renversées d’une chiquenaude
par la simple affirmation d’un « maitre » qui
n’apporte aucune preuve & I’appui de son opi-
nion, el personne ne proteste ! Et il s’agit 4 la
fois de la richesse de Lous les pays agricoles et
de la santé doa I'humanité tout entiére! Je fais
appel a lous les esprits libres, & Loutes les cons-
ciences débarrassées de la basse servitude...

Le démonstrateur passionné (ournait au ré-
volutionnaire.

— Et c’est pour cela que vous avez exposé
volre vie ?

— Pour quoi voulez-vous que ce soit ? Pour
me faire de la réclame ? Mais vous pensez bien
que mes clients, depuis qu'ils croient trouver
ici une atmosphére de tuberculose, se sont em-
pressés de ne plus revenir! Je m’y attendais,
d'ailleurs, et cela m’est égal.

La réponse du D' KKoch.

Le D Koch devait répondre ; il Ia fait par
I'intermédiaire d’un journaliste, aussi, M. G.
Bourdon qui I'a interviewé. Voici ce que pense
le célebre savant :

— Je vous répéle que lout cela n’est ni rés
sérieux ni (rés scientifique. Au lieu d’un tuber-
cule bovin, c’est du houillon de culture que M.
Garnault aurait du s’inoculer. Chaque atome
de ce bouillon lui ett fourni des millions et des
millions de bacilles. C'est ainsi que I’on a pro-
cédé dans les fameuses expériences de Kcenigs-
berg. Le professeur Baumgarlen, qui est ac-
tuellement & Tiibingen, les 2 minutieusemen
décrites il y a six mdis, el M. Garnault auvrait
pu médiler ses savanles constalations. A Kee-
nigsberg, un médecin avait prétendu que les
cancéreux étaient inaccessibles a la tuberculose.
Pour le vérifier .on a inoculé la tuberculose &
un certain nombre de cancéreux, d'ailleurs ir-
révocablement condamnés. On I’a inoculée
« sous la peau ». Or, sept ou huil de ces expé-
riences n'ont donné aucun résultat. Est-ce &
dire que le médecin de Kcenigsberg avait rai-
son? Pas du tout, car il est scientifiquement
élabli que le cancer et la tuberculose peuvent
cohabiter dans le méme individu. Mais ce qui
en ressort, c'est que la tuberculose n’est pas
nécessairement transmissible dans ces condi-
tions. it M. Garnaull n’a fait que répéter sur
lui-méme les expériences de Keenigsherg, avec
celte différence que la. on employait. selon la

"vraie méthode, des bacilles cultivés, tandis que

lui ne se sert que de (ragments de chair san-
glante.

Vous ne croyez donc pas & I'efficacité dé--
monstrative, dans un sens ou dans l'autre, de
I'épreuve i laquelle M. Garnault vient de se
soumellre? ~

— Mais non, mais non, fait M. Koch. Tout
cela est trés inoffensif. Ce sont des amusettes
pour la galerie. Dans un an, le docteur Gar-
nault sera aussi bien portant qu’il I'était hier.
Ne croyez pas qu'il risque sa vie. comme il le
dit avec un peu de complaisance. Et si vous le
connaissez, si vous avez sur lui un peu d’in-
fluence, conseillez-lui donc de se tenir tranquille
de laisser la son bras ouvert et de ne s’occuper
de rien. Méme s'il est malade. qu’il ne bouge
pas, car I'expérience ne serait pas compléte que
si I'infection.de son organisme devenait géné-
rale. Cela, du reste, ne se produira pas. Il est
possilile Au'il ait des manifestations tubercu-
leuses, mais qui resteront locales el s’élimine-
ront d’elles-mémes. Mais sans doute, M. Gar-
nault, (idele a son role, préférera se faire opé-
rer & grand spectacle, et il sera fier de passer
pour un héros du sacrifice.

— Maintenez-vous donc l'opinion que vous
avez exprimée au congrés de Londres ?

— Je la maintiens inlégralement, el loutes
les recherches que j'ai faites depuis m’y confir-
ment. Jeme suis d’ailleurs contenté, 3 Londres,
de reprendre une thése émise par des savanls
américains, et I'on ne m’'en a arbitrairexent
donné la paternité que parce que mon nom est
peut-étre plus répandu que le leur. Mais qu'il
n'y ait pas d’équivoque. Je n’ai pas dit.que la
contagion fiat impossible; jai dil qu’elle était
sans conséquence grave; j'ai dil aussi que
la tuberculose bovine n’élait pas transmissible
a I’'homme par le lait. Le lait n’est pas plus un
véhicule de la tuberculose qu’il n’est un véhi-
cule du charbon et de la rage. Et cela n’est pas
contesté. je pense ? Celle proposition esl-elle
absolue ? Personne ne peut le dire, et je ne le
sais pas. Mais. la contagion par.le lait est, je
laffirme tellement rare et exceptionnelle qu’il
est inutile que le monde entier dépense des
millions et des millions & de vaines el inutiles
protections.



	La faneur aveugle de Brüllisau

